See the notice on TED website

267720-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie oprogramowania — Rahmenvereinbarung Customizing One Identity
OJ S 76/2026 20/04/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung Customizing One Identity
Opis: Abschluss einer Rahmenvereinbarung fur den Abruf von Unterstitzungsleistungen zur
Anpassung von One Identity im Rahmen seiner Verwendung als IAM-System zur Identitats-
und Zugriffsverwaltung
Identyfikator procedury: 8e9fef77-8189-49ee-b7e6-1545d1845feb
Wewnetrzny identyfikator: SID 2026-14 KM
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72260000 Ustugi w zakresie oprogramowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Radebeul
Kod pocztowy: 01445
Podpodziat krajowy (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 700 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Eignungsleihe: Entsprechend § 47 Abs. 1 S. 3 VgV kann ein Bewerber
im Hinblick auf Nachweise flr die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit fur die
einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch
nehmen, wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendétigt
werden. Wenn der Bewerber ein Unternehmen als Eignungsverleiher benennt, welches das
entsprechende Eignungskriterium nicht erfullt oder bei dem ein zwingender oder fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, muss der Bewerber den Eignungsverleiher ersetzen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

267720-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/267720-2026
mailto:vergabestelle@sid.sachsen.de

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvereinbarung Customizing One Identity
Opis: Im Ergebnis der Ausschreibung soll eine EVB-IT Rahmenvereinbarung mit einem
Dienstleister zur Erbringung von Unterstutzungsleistungen zur Anpassung von Oneldentity im
Rahmen seiner Verwendung als IAM-System zur Identitats- und Zugriffsverwaltung
abgeschlossen werden. Die Unterstutzungsleistungen umfassen folgende Aufgaben:
Installation, Anbindung Quell-Zielsystem, Migration auf hdhere (aktuelle) Versionen von
OnelM (incl. WebPortal), Umsetzung des Identity Lifecycle, Umsetzung
Organisationsmanagement, Umsetzung der Projekt- und Ablagenverwaltung, IT-Shop Portal
/Password Reset Portal und Reporting. Die notwendigen Beratungs- und
Unterstutzungsleistungen werden Uber die gesamte Vertragslaufzeit (inkl.
Verlangerungsoption) nach derzeitiger Schatzung einen Umfang von etwa 300 Personentagen
haben. Eine Abnahmeverpflichtung oder eine Mindestabnahmemenge besteht nicht.
Abrufberechtigt ist ausschliel3lich der Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72260000 Ustugi w zakresie oprogramowania
Opcije:
Opis opcji: Verlangerung der Rahmenvereinbarung um weitere 12 Monate

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/07/2026
Data zakonczenia trwania: 30/06/2029

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 700 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
nach MaRRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter niedergelassen ist.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Bitte stellen Sie Ihr Unternehmen / Ihre Bewerbergemeinschaft / Ihre
Eignungsverleiher und das entsprechende, auftragsrelevante Leistungsportfolio kurz dar.
Gehen Sie dabei auch darauf ein, welche Leistungsinhalte des Ausschreibungsgegenstandes
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durch welches Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. ggf. von Eignungsverleihern, die auch
als spatere Unterauftragnehmer vorgesehen sind, zu welchen Anteilen Gbernommen werden
sollen. Darzustellen sind auch die Beteiligungsverhaltnisse und Verbindungen bei
Bietergemeinschaften bzw. zu Unterauftragnehmern sowie die Leistungsinhalte der
Unterauftragnehmer.

Kryterium: Ogdlny roczny obrét
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf
die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens im Tatigkeitsbereich
des Auftrags bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis einer aktuell giltigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung tber mind. 500.000 EUR je Schadensfall und
Versicherungsjahr oder Erklarung, dass diese bis Vertragsschluss beigebracht wird. Neben
Sach- und Personenschaden mussen auch Vermdgensschaden mit umfasst sein. Im Falle der
Bildung einer Bietergemeinschaft ist der Nachweis von allen beteiligte Unternehmen
einzureichen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Anzahl der durchschnittlich jahrlich beschaftigten Mitarbeiter bezogen
auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekgcji: Drei Referenzprojekte Ihres Unternehmens aus den letzten drei
Geschaftsjahren (2023 bis 2025) mit vergleichbaren Leistungen. Bitte beschreiben Sie die
genannten Referenzprojekte kurz mit folgenden Inhalten: - Auftraggeber - Bezeichnung des
Auftragsgegenstandes - Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen - Leistungszeitraum -
Leistungsort - Auftragswert in EUR Es besteht die Forderung, dass mindestens eines der
vorgestellten Referenzprojekte fiir den Offentlichen Bereich erbracht wurde. Bei Bildung einer
Bietergemeinschaft, muss ersichtlich sein, durch welches der beteiligten Unternehmen das
Referenzprojekt erbracht wurden ist.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Legen Sie mit dem Angebot anonymisierte Mitarbeiterprofile fur
insgesamt flunf verschiedene Mitarbeiter vor, die gemal} Kapitel 5 der Vergabeunterlage fur die
Leistungserbringung in folgenden Funktionen / Rollen vorgesehen sind: - 1 Profil Projektleiter -
3 Profile Senior Consultant (Experte) Die Profile (maximal 3 DIN-A4-Seiten pro Profil) sollen
folgende Informationen enthalten: - Name des Mitarbeiters (Anonymisierung der Profile
zuldssig) - Vorgesehen fur welche Funktion / Rolle - Kurzinformationen zur Person
(Ausbildung; Werdegang) - Berufserfahrung der Person in der IT in Jahren -
Zusammenfassung fachlicher und methodischer Kenntnisse - Ubersicht der persdnlichen
Zertifizierungen - Projektleiter: Kurzibersicht der Projektmanagementtatigkeiten der letzten 5
Jahre - Senior Consultants: Kurzubersicht der Beratungstatigkeiten der letzten 5 Jahre

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
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Opis kryterium selekcji: Nachweis der Einstufung als "Platinum Partner fir One Identity -
Identity Governance & Administration”

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Wirtschaftlichstes Angebot nach der Reinen Preiswertung
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d90e56987-
338244b0834c2399

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe.sachsen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 75 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Uber die Nachforderung von Unterlagen zu den Angeboten entscheidet
der Auftraggeber nach Auslibung pflichtgemafen Ermessens entsprechend § 56 Abs. 2 VgV
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Beibringung vollstandig ausgefullter
Vertraulichkeitsvereinbarung unmittelbar nach Zuschlagserteilung, - Beibringung vollstandig
ausgefullter Verpflichtungserklarung zum Datenschutzrecht unmittelbar nach
Zuschlagserteilung fur alle zur Durchfihrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter -
Beibringung vollstandig ausgefullter Vertraulichkeitsverpflichtung unmittelbar nach
Zuschlagserteilung fur alle zur Durchfihrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter -
Beibringung vollstandig ausgefullter und unterzeichneter Fernwartungsvereinbarung
unmittelbar nach Zuschlagserteilung - Nachweis der einfachen Sicherheitsiiberpriifung (SU1)
zum Zeitpunkt des Einsatzes der zur Durchfihrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej

267720-2026 Page 5/8


https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d90e56987-338244b0834c2399
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d90e56987-338244b0834c2399
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d90e56987-338244b0834c2399
https://evergabe.sachsen.de

Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenliber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von 10 Kalendertagen gegenltber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprifung
gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: -
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberihrt, -
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Staatsbetrieb Sachsische
Informatik Dienste

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: ohne
Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A
Miejscowos¢: Radebeul
Kod pocztowy: 01445
Podpodziat krajowy (NUTS): Meil3en (DED2E)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Telefon: +49 351 3264 5101
Adres strony internetowej: https://www.sid.sachsen.de/
Profil nabywcy: https://www.sid.sachsen.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-7002
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Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: keine

Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A

Miejscowos¢: Radebeul

Kod pocztowy: 01445

Podpodziat krajowy (NUTS): Meil3en (DED2E)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Adres strony internetowej: https://www.evergabe.sachsen.de
Role tej organizaciji:

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7003
Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: entfallt
Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A
Miejscowos¢: Radebeul
Kod pocztowy: 01445
Podpodziat krajowy (NUTS): Meilten (DED2E)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Adres strony internetowej: https://www.evergabe.sachsen.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamoéwienia

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: nicht
Adres pocztowy: Braustralte 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341977-3800
Faks: +49 341977-1049
Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: frei
Adres pocztowy: Braustralte 2
Miejscowos$¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
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E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de

Telefon: +49 341977-3800

Faks: +49 341977-1049

Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: fd703766-0bcb-414f-aeba-b264db15809a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 16/04/2026 15:07:02 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 267720-2026

Numer wydania Dz.U. S: 76/2026

Data publikacji: 20/04/2026
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